Vocabulary in Lessons 1-6
Try to remember the highlighted vocabulary!

Article
6,1, T6 =the

Nouns
ayyeAog, ov, 6 = messenger, angel
ayooq, ag, 1 = marketplace, place of civic assembly
adeAdm), 1)g, 1) = sister
adeAdog, ov, 60 = brother
adwkia, ag, 1 = injustice
Aidnc, ov, 0 = Hades, both the underworld and its god
Alveilag, ov, 6 = Aeneas (mythic Trojan hero said to have founded Rome)
aumeAog, ov, 1] = vine
avBowmnog, ov, 6 = man (human being: 1) &vBowmog means the woman)
&o1dog, ov, 0 = bard
amnogia, ag, 1 = straits, lack of a solution
apetn, Nng, N = excellence, virtue, courage
Biog, ov, 0 = life
YewQEYOG, ov, 0 = farmer
YAwooa, ng, 1 (Attic yYAwtta) = tongue, language
Yvawun, ng, 1) = proverb, opinion
0évdgov, ov, To = tree, plant
déomowva, ng, 1] = lady, mistress
0egmotng, ov, 0 = master
ddaokalog, ov, 0 =teacher
oikmn, ng, 1] = justice
Awoyévng, o0 = Diogenes (a philosopher). Noun of the 3rd declension, not studied yet.
00&a, ng, 1 = opinion, reputation, glory
OovAog, ov, 0 =slave
dweov, ov, To = gift
¢MLOTOAN, NG, 1) = letter
gvayyéAlov, ov, T0 = gospel
eignvn, ng, 1 = peace
ékkAnoia, ag, 1] = assembly; (later) church
£oyov, ov, 10 = work, deed
‘Egunc, ov, 0 = Hermes, a Greek god
evtédewa, ag, N = thrift, frugality
1ndovn, ne, 1 = pleasure
Nuéoq, ag, 1 = day
‘Hoatov, ov, 10 = atemple of the goddess Hera
novxia, ag, 1) = tranquility



Oalaocoa (Attic dialect Oadatta), ng, 1) = sea
Oavartog, ov, 0 = death

Oea, ag, 1] = goddess

Oedg, ov, 0 = god, God

Onoiov, ov, 16 = wild animal, beast
OnoavEadg, ov, 0 = treasury

latog, ov, 0 = doctor

LeQov, ov, to = temple

imtmog, ov, 0 = horse

Topdavng, ov, 6 = the Jordan river
Twav(v)ng = John

Kadia, ag, 1 = heart

Koen, ng, 1 = girl

KOTUAT, NG, 1] = CUpP

Koavym, 16, 1 = shouts, a shouting
KVQELOG, ov, 0 = master, lord

AtBog, ov, 0 = rock, stone

AoOYO0G, ov, 0 = story, reason,; in Biblical Greek = word
Avmn, ng, 1 = grief

uadnng, ov, o = student, disciple
Movoa, ng, 11 = Muse, one of the nine goddesses who protected arts and sciences
vavtng, ov, 0 = sailor

veaviag, ov, 0 = young man

vrjoog, ov, N = island

v000g, ov, 1) = disease

000g¢, ov, 1] = way, journey

oikia, ag, 1) Or oikog, ov, 0 = house
oivog, ov, TO = wine

nadiov, ov, to = child
nagaderypa, to (noun of the 3rd declension) = model, example
nagadeLoog, ov, 0 = garden, paradise
ntediov, ov, to = plain, field

nétoa, ag, 1 = rock, crag

nnyn, NG, 1 = spring, source

ntAotov, ov, To = ship

TOLNTNG, OV, O = poet

TMOALTNG, OV, O = Citizen

MOAENLOG, OV, O = enemy

MOAEUOG, OV, O = war

movog, ov, o0 = toil, labor

MoTANOG, OV, O = river

neodnTngG, ov, 0 = prophet

oy, ne, 1= silence

oltog, , ov, o = food



TéKVOV, o, To = child
TEXVN, NG, 1 = art, skill, cunning device
TOAua, NG, 1) = courage, daring
toxM, NG, 1 = chance, fortune, destiny
vI0g, OV, 0 =s0Nn
VAN, ng, 1) = forest, wood
vmvog, ov, 0 = sleep
¢dirog, ov, 0 = friend
XQQd, &, 1) = joy
xeooi(v) (dative plural of xeig, xet0g, 1), 3rd declension) = “with the hands”
Xgotog, ov, 0 = Christ
xwoq, ag, 1 = land, countryside
Ppoxn, ne, 1N = breath of life, spirit, ghost, (later) soul
Verbs
ayw, &Ew = to lead
Axovw = to hear
avaPaivw = to walk up or upon, embark.
agxw, agéw = to begin, to rule
Baivw = to go, walk; avapaivw = to walk up or upon, embark; diafaivw = cross.
BAAAw, BaAéw > w = to throw
BamntiCw, panticow = to immerse, baptize
BAamtw, pAaw = to harm
PAénw, PAéYw = to look
Yuy)vwokw = to recognize, know
Yoddw, yodpw = to draw, write
Otafaivw = to cross
Otadépw = to carry over, to differ
Odaokw = to teach
Olwkw = to chase, pursue
¢ykwualw, -ow = to praise
£0éAw, €OnANow = to wish, be willing
eloiv = they are
eATiCw = to expect, hope
é¢otiv = (he, she, it) is
evplokw, evErow = to find, discover
&éxw =to have
nv = |/ he, she, it was (imperfect of éativ)
éopevevw, éguevevow = to interpret
Oavpalw, Oavpaow = to admire, wonder at
Oegamevw = to heal, care for
OVw, OVow = to sacrifice
10QVw, 1dQVOow = to establish
KwAVw, KwAVow = to prevent
Aéyw, AéEw = to say, speak



Aeifw, Aetpw = to pour
AoVw, Aovow = to wash
uavBavw =to learn
HaQTLEéw, paQTULENOW = to bear witness
VIKAW > @, VIKT|ow = to win (a battle), defeat (an adversary)
vouilw = to consider, deem
oikTelgw = to pity
naiCw = to play
nagéxw, magésw = to provide
navw, Tavow = to stop (someone or something)
nelbw, melow = to persuade
néunw, néupw = to send
nivow = to drink
moteVw, MIOTEVOW = to trust, believe in
I[MAaTwv, wvog, 6 = Plato, the philosopher. Noun of the 3rd declension.
nEooPAénw = to look at (+ acc)
ngodéow = to bring forth (cf. dpéow)..
oimTw = to throw on the ground, cast out
teédw = to nourish
TEéXw = 1o run
déow =to bring, carry, bear..
devyw = to flee, shun
X00&Vw, X0QeVOow = to dance
wPNAéw, wdnAnow = to help
Pronouns
gyw = |
oV =you (sQg)
éxetvog,, 1, o = "that ...," he /.she / it
THelg = we
Opeig = you (pl)
gketvol, at, o= "those...," they (the plural nominative of éxetvog,, ), 0)

Pronouns or Adjectives

tig = who? which?
Ti= what?

Adjectives
ayaBog, n, ov = good, brave
avdgelog, o, ov = brave
0elA0g, 1), 6v =cowardly
0ewvog, 1), ov = terrible / wondrous
olkalog, a, ov = just, righteous
guog, 1, 0v = my (possessive adjective)
€x000¢, &, ov = inimical
Oavpaotog, 1), 6v = admirable



kaBaQog, &, ov = pure
Kakog, 1], ov = bad, cowardly, evil
KaAog, 1), ov = fine, noble
HakQog, &, ov = large, great, long
HULkog, &, 6v = small
véog, &, oV = new, young
0000¢, 1, ov = straight, correct
naAlalog, &, ov = old, ancient
movnog, &, ov = wicked
ood0g, 1], OV = wise
¢irog, 1, ov = near and dear, friendly
XaAemog, 1), ov = harsh, difficult
xomotuog, n, ov = useful
X0Motog, 1, ov = beneficial, good

Adverbs

ael / atel = always

Kat may be an adverb = also, too

Kakwg = badly

ur = no, not (used instead of ov with commands)
VUV = NOW

ov = Nno, not

moAAakig = often

tote = then, at that time

Prepositions (list 1-6)
With the accusative
Aava + acc = up along
Owa + Acc =on account of
&g, elg + acc = to, towards, into a place
KaTa + acc = down (a road, the river), denoting motion
pueta + acc = after
mQEadg + acc = to, toward
Umo + acc = moving toward the foot or base of (a tree, a mountain)

With the genitive

amno + gen =from, away from a place
Owa + gen =through, across;

¢k + gen =out of a place

petTa + gen = with

1o + gen = in front of, before

mQEog + gen = from

With the dative



év+ dat=inorataplace
Umo + dat = in or at the foot or base of (a tree, a mountain)

Conjunctions
AAAa = but
oot = because
ei=if
émet, émeldn) = when, since
n =or
Kat = and
ote = when

Particles
apa often introduces a question. It should not be translated.
Yao (postpositive) = for (causal)
0¢ (postpositive) = “and” or “but,” depending on the context.
on (postpositive) =indeed, certainly, in fact.
uév ... 0€ = when used as a pair of correlatives, they may connect or contrast two elements.
They may be translated literally as “on the one hand”...”on the other hand.” For pév ... 8¢ see
Lesson 3
ovv = therefore
te (postpositive) = and
te ... te (both postpositive) = both... and
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